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DECISAO SOBRE OS RESULTADOS DO RETIRO DA CONFERENCIA DA UNIAO?!

Doc. Assembly.............. (XXVII)

A Conferéncia,

1.

REAFIRMA a sua determinacdo de assegurar que a Unido Africana seja
financiada de uma forma previsivel, sustentavel, equitativa e responsavel, com
total apropriacéo pelos seus Estados Membros;

REAFIRMA AINDA a sua anterior Decisdo Assembly/AU/Dec.578 (XXV), sobre
a Tabela de Contribuices e as.Fontes Alternativas.de Financiamento da Uni&o
Africana, adoptada em=Junho de 2015, em Joanesburgo, Africa do Sul, e a
Deciséo™la 5472, .da Reunido do Conselho de Paz'e Seguran@ay ao nivel dos
do e de Governo, de 26 de Setembro de 2015, que solicita ao
i mear um Alto Representa te‘d\ci ihdo para a

oes sejam
acionais, numa
0 Central de cada
~ Unido Africana, em
conformidade com as contribuicoes estatutarias de cada Estado
Membro;

(i)  Que a Comissdo da Unido Africana crie mecanismos fortes de
supervisdo e prestacdo de contas para garantir uma utilizacdo
eficaz e prudente dos recursos;

1 Reserva formulada pela Republica das Mauricias
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(iv) Que a Comissdo conclua a reforma institucional, em curso, da
Unido Africana, a fim de assegurar uma realizacdo mais eficaz do
objectivo da Unido Africana e a seja concluida a utilizacdo judiciosa
de todos 0s recursos;

(V) Criagdo de um Comité dos Ministros das Finangas, composto por
dez (10) Estados Membros, em representacdo das cinco (5)
Regides da UA (dois por cada regiao), a fim de participarem na
preparacao do orcamento anual.

(b) Em relagdo ao Fundo paraaPaz:

.

,O‘Fﬁn o'para a Paz deve ser financiado a partir ga taxa de 0.2%,
- referida na alinea (a) (i) do paragrafo 6 acima, comum montante
de 325 milhd EU em 2017, que serd“aumentatgspara 400
0. Este montante total deve ser mabilizado a
i de cada uma das cine@fregioes
estabelecido nos instrdihentos

.

)

do Dr. Donald Kebefika,
40 da Unido Affigna
trés areas tematieas,

cidade Institucionalwe
e governacao clara

f

Solicitar a Preside ara implementar to8@S+0s
aspectos relaciona nalizacdo dosFundo d@Paz
da Unido Africa spectbs juridigos e
operacionais, bem c anceiro;

fundo de gestéo i

dos a

icoes
Apoio a
Direitos
Dio a Paz;

Conferir mandato a Co ara finalizar oS proc
tomada de Deciséo, vista 8 obiliz
atutarias das Nacdes Unidas para as Ope

da_UnidowAfricana, no- quadrgo '

. ar consultas com o
Sec Assembleia Geral das
Nacgbes Unidas, o Conselho de Seguranca das Nacgdes Unidas e
outras partes envolvidas sobre as modalidades de financiamento
previstas com vista ao acesso a contribuicbes estatutarias das
Nacoes Unidas para as operacdes de paz lideradas pela Unido
Africana, tendo em conta as modalidades de financiamento do
Fundo para a Paz descritas acima,

6. SOLICITA a Comisséo para realizar um estudo sobre a gestdo dos Recursos
Naturais de Africa, incluindo o seu enriguecimento, através da harmonizacéo
dos regimes aduaneiros e fiscais. A este propésito, a Comissédo deve também
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efectuar um estudo, por forma a desenvolver um modelo de lei que vai dar
orientacbes aos Estados Membros na revisdo dos respectivos regimes
aduaneiros e fiscais;

SOLICITA a Comissédo para realizar um estudo sobre a gestao dos recursos
naturais de Africa, incluindo o enriquecimento dos minerais de Africa;

SOLICITA AINDA a Presidente da Comissdo para que apresente um relatorio a
Conferéncia sobre os progressos registados na implementacédo desta Deciséo,
em Janeiro de 2017.
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DECISAO SOBRE A REFORMA INSTITUCIONAL DA UNIAO AFRICANA
Doc. Assembly.............. (XXVII)

A Conferéncia,

1. RECORDA os resultados do Retiro dos Chefes de Estado e de Governo, dos
Ministros dos Negocios Estrangeiros e dos Ministros das Finangas realizada em
Kigali, Ruanda, em 16 de Julho de 2016, particularmente sobre a necessidade de
realizar um estudo sobre a refgm;a Lnsﬂ@nal da Uniao Africana (UA);

-

?B\P;esmente Paul Kagame,
elato Qo a as reformas a
0 dos desafios

¢80 com a
para 0
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DECISAO SOBRE A LIVRE CIRCULACAO DE PESSOAS
E O PASSAPORTE AFRICANO -
Doc. Assembly.............. (XXVII)
A Conferéncia
1. TOMA NOTA dos progressos realizados no sentido de assegurar a livre

circulacéo de pessoas em Africa, bens e servicos como um elemento importante
no aprofundamento da integracdo continental e da unidade no espirito do Pan-
africanismo e Renascimento Africano e da Agenda 2063;

-~

S ne Circuldgée de Pessoas
ICa, conforme previsto na Carta Africana dos Direitos Humganos e dos
de 1081, e de Abuja de 1991 e p& a\i §ak com o

! ’
CONVIDA outros paises e r
A{ric ano emitido pela Comissao

ilitar'gs processos visand
isposicdes politicas aos i :
0 e especificagdes continentais quande estive

7. SO

(@ Pre mita que estes
produza ' dadaos;

(b) Estabelecer um roteiro de implementacao para o desenvolvimento de um
protocolo sobre a livre circulagdo de pessoas em Africa, até Janeiro de
2018, que deve entrar de imediato em vigor nos Estados-membros.
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DECISAO SOBRE A ZONA DE COMERCIO LIVRE CONTINENTAL
Doc. Assembly.............. (XXVII)
A Conferéncia,
1. TOMA NOTA com satisfacdo da apresentacdo sobre os progressos alcancados

na criacdo da Zona de Comércio Livre Continental (ZCLC);

2. REAFIRMA a sua deciséo de ace|eragao da‘cna
econémica de Aj,rlc,'a e nifi
mundi

g%ca) da ZCLC para a liberdade
\no sistema de comércio

\‘

-

negociacéo sobre o co
consultas nacionais, soli

SO i ra n-relatorio s tacdo da
prese jendada para
Janeiro ©
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DECISAO SOBRE A ESTRUTURA DE GOVERNACAO DA INICIATIVA AFRICANA
NO DOMINIO DAS ENERGIAS RENOVAVEIS
Doc. Assembly.............. (XXVII)

A Conferéncia,

1. EVOCA a sua decisdo Assembly/AU/ Dec. 603(XXVI), que solicita a criacéo e a
operacionalizacdo da Iniciativa Africana sobre as Energias Renovaveis (IAER) e
o Relatdério apresentado por Sua Exceléncia Alpha Conde, Presidente da
Repulblica da Guineé, na sua qualidade de Coard\enador e as recomendacdes
nele contidas; - “~

enos

peritos de alto nivel¥€om
Juestoesde
ou paises em viag‘e

Um Administrador
0s recursos da Inicia

Uma Unidade de Pr

trabalho anual, orie

aplicativos em cons
omunicar com as part

selho de

3. CONF _ 0 Banco Africano
de Desenvo : a Iniciativa, e a S. E.
Alpha Condé, Pre avel pela coordenacao
das energias renovaveis em Africa, em conformidade com a Decisdo
Assembly/AU/Dec.603(XXVI), adoptada pela Conferéncia de Janeiro de 2016,
em Adis Abeba, Etidpia, assegurar a operacionalizacdo da IAER, no quadro do
desenvolvimento e da industrializacdo de Africa, devendo submeter um relatério
a proxima Sesséo Ordinaria da Conferéncia, em Janeiro de 2017.
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DECISAO SOBRE A ELEICAO DOS MEMBROS DA COMISSAO
Doc. Assembly.............. (XXVII)

A Conferéncia,

Apébs tomar nota de que nenhum dos candidatos ao cargo de Presidente da Comisséo
obteve a maioria de dois-tercos exigida,

1. DECIDE: T —

)

o\§ alrealizacao
guinte, a aplicacao do Raragrafo
Conferéncia;

B a
e
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DECISAO SOBRE A NOMEACAO DOS QUATRO (4) JUIZES DO
TRIBUNAL AFRICANO DOS DIREITOS HUMANOS E DOS POVOS
Doc. EX.CL/990(XXIX)
A Conferéncia,

1. TOMA NOTA da elei¢do dos quatro (4) Juizes do Tribunal Africano dos Direitos
do Homem e dos Povos (TADHP) pelo Conselho Executivo;

2. NOMEIA as seguintes p_erse-rrahdades—como Juizes do TADHP, para um
mandato de seis (6) anos: \

resp

implementacdo dos critérios

equidade de géneros no seio Africana, adoptad
(?g( Iho Executivo, em Janei ase na decisa

( ), adoptada em Janeiro d ba, Etidpia. J

' .
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DECISAO SOBRE A SITUACAO DE PAZ E SEGURANCA EM AFRICA
Doc. Assembly/AU/5(XXVVII)

A Conferéncia,

1. MANIFESTA A SUA PROFUNDA PREOCUPACAO pelos continuos
assassinatos direccionados e outros actos de violéncia no Burundi e CONDENA
0s recentes assassinatos. A Conferéncia REAFIRMA a determinacéo da UA de
nao poupar esfor¢cos para ajudar o Burundi a restaurar e reconstruir a paz,
seguranca e estabilidade. ‘Nesse sentido, a Conferéncia REITERA a
necessidade imperativa de um.diélego verdadeiramente inclusivo, envolvendo
todas as partes mteressadas burundesas, liderados pelo Mediador Comunidade
da Africe®Oriental (EAC), S. E. o Presidente Yoweri'Museveni, ganda, com

0 do Fagilitador, o ex-Presidente Benjamin Mkapa~A Confergncia APELA

as as partes interessadas burundesas que se manténham

0go Inter-burundés inclusivo e ‘prestem a cooperacdo nec

e outros requisitos, dos 200 observadores dos direitos humanos e
militares da UA. A Conferéncia FELICITA os membros da Delegacao d
Nivel da UA pelos seus esforcos de valor inestimavel para se encontra
solucdo africana para a crise no Burundi. A Conferéncia MANIFESTA O
APRECO aos parceiros da_UA pelo seu apoio aos esfor¢cos da regido
continente e SOLICITA-OS a continuar a apoiar as iniciativas de Afri
Burundi; ,
EITERA o compromisso da UA de ajudar as partes libias a encontr
solucdo,duradoura para a crise que a Libia enfrenta. A'Conferéncia FELI

REAFIR duradoura para a

complicar ainda

da Uniao Africana a p i
de Unidade Nacional;

3. REITERA A SUA PROFUNDA PREOCUPACAO pela propagacédo da situagédo
do terrorismo em Africa e EXPRIME AS SUAS SINCERAS CONDOLENCIAS
para todas as vitimas dos ataques terroristas. A Conferéncia FELICITA os
esforcos empreendidos pelos paises da Comissdo da Bacia do Lago Chade
(LCBC) e Benin pela accao vigorosa tomada, através do Grupo de Trabalho
Multinacional Conjunto (MNJTF) contra o grupo terrorista Boko Haram e APELA
para que sejam empreendidos esfor¢cos continuos no sentido de eliminar esse
grupo terrorista. A Conferéncia APELA IGUALMENTE a Comunidade
Internacional a disponibilizar apoio financeiro e logistico adicional para a LCBC,
de modo a garantir a sustentabilidade dos esfor¢cos contra o Boko Haram. A

politico e moral ao Governo
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Conferéncia SUBLINHA a necessidade de ajudar na formacao, equipamento e
implantacdo de uma unidade robusta do Exército da RCA (FACA) na Task Force
Regional contra o Exército de Resisténcia do Senhor, a fim de evitar um vazio
de seguranca que seriam criado na parte oriental da RCA, caso as tropas do
Uganda se retirem em 2016 da Task Force Regional (RTF), como ja foi
anunciado pelo Governo do Uganda. A Conferéncia EXORTA os Estados-
membros e parceiros a prestar o apoio necessario ao Centro Africano de
Estudos e Investigacdo sobre o Terrorismo (CAEIT), a fim de lhe permitir
desempenhar o seu mandato de forma eficaz.

- -

g ~
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DECISAO SOBRE A SITUACAO NO SUDAO DO SUL
Doc. Assembly.............. (XXVII)

A Conferéncia,

1. TOMA NOTA do Relatério da Presidente sobre a Situacdo de Paz e Seguranca
em Africa e da sessdo de informacdo realizada pela Comissdo da Unido
Africana (CUA) sobre a situacao no Sul do Sudéo;

2. RECORDA os comunicados PSC/PR/COMM(DCIX) e PSC/PR/1(DCXIl) da 6092
e da 6112 reunides do CPS, realizadas.a 30 de Junho de 2016 e a 11 de Julho
de 2016, respectivamente, sobre a situacdo no"Sudao do Sul;

e vidas e noutros tragica irﬁp‘a m civis,
issdes diplomaticas, p
dao do Sul (UNMISS)

nstalagbes d
umanitarios.
MANIFESTA
recorrentes e
Coniflito na Repu
A este respeito, a Conferénci
em relagdo a aplicacdo do A
A‘\PE A aos mesmos que respe
vigor e tomes as medidas neces
antepham o cessar-fogo.

NDA DECEPCA
deres do Sudao do
acordos de cessar-f
ar que as tropas no

EXORTA, as partes a respeita ente cessar-fogor de

a e a voltarem para o ransi de /Unida \ al
e respeitem 0s seus C s, conformedefin do,
Latravés da cooperagdo co issdo Conjunta de aoe
IEC),"eom vista a alcancar a paz duradoura nc

6. FE to (IDAD),
pela su ) 4 paz duradoura
no Sudaac ) \ entante da Unido

Africana para ' Oumar Konare, e ao
Presidente da Comissao Mista de Acompanhamento (JMEC), antigo Presidente
Festus Mogae, pelos seus continuados esfor¢cos. A Conferéncia EXORTA as
partes envolvidas no Sudédo do Sul, em particular o Presidente Salva Kiir e o
Primeiro Vice-Presidente Riek Machar, a assumirem uma verdadeira lideranca e

compromisso, através do seu apoio a actual cessacdo das hostilidades e
compromisso na a implementacéo plena e célere do Acordo;

7. SAUDA a reunidio de Chefes de Estado e de Governo da IGAD+ sobre a
Situacdo no Sudao do Sul, em Kigali, Ruanda, bem como a reunido ministerial
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sobre a situa¢do no Suddo do Sul em Nairobi, Quénia, realizadas a 16 de Julho
de 2016 e a 11 de Julho de 2016, respectivamente;

APROVA o Comunicado da Cimeira dos Chefes de Estado e de Governo da
IGAD+ sobre a situagao no Sul do Sudéo, em particular no tocante ao reforco da
Missdo das Nac¢des Unidas no Sudédo do Sul (UNMISS), tal como foi proposto
pelo Secretario-geral das Na¢fes Unidas, e o apelo Conselho de Seguranca das
Nacdes Unidas para prolongar a Missdao da UNIMISS, com um mandato
renovado, incluindo a implantacdo de uma for¢ca de protecgdo regional, para
separar as partes bellg_eran-tes proteger as principais instalacbes e as
populagdes bem como a desm acao. de Jub‘a\\

humanitaria

, terpacional para

aSS|stenC|a sustentados & c:g\la a0 _afectada.
éncia a

azer as
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DECISAO SOBRE A CBIAC;AO DO FUNDO ESPECIAL DA UNIAO AFRICANA
PARA A PREVENCAO E COMBATE AO TERRORISMO E EXTREMISMO
VIOLENTO EM AFRICA

Doc. Assembly.............. (XXVII)
A Conferéncia,
1. TOMA NOTA da Comunicacdo apresentada pela Comissédo da Unido Africana
(CUA) sobre os esforcos para a prevenggo e 0 combate contra o terrorismo e
extremismo violento em,Afrlca ~

A/JUA sobre a
onferéncia
strumentos internacionals, e da Uhigo Africana

\

UA em relacao ao flagelo do

a propagar-se no continghte e

dos os actos de terrefiSmo

qualquer lugar espara
RESSA |AS




Assembly/AU/Dec.615(XXVII)

_ Pag.1
DECISAO SOBRE
O CASO DE HISSENE HABRE
Doc. EX.CL/986(XXIX) - Doc. Assembly.............. (XXVII)
A Conferéncia,
1. TOMA NOTA do Relatério da Comissao sobre a implementacdo da Decisédo da
Conferéncia sobre o julgamento de Hissene Habré;

2. FELICITA a Republica do Chade, a Comissdo, os Parceiros da UA, Paises e

Instituicbes que contrlbulram para 0 estabeleclmento e o financiamento das
Cémaras Extrao/dmarla corTclusao com sucesso, do
julgam do caso de

2gal por ter
Hissene

mprimento dos Artigos 27
nas sobre a necessidade

as,

Chade,

embros,
acdes nao-
contribuicdes
volu

iii) Solicitar ao Conselho Executivo para disponibilizar recursos a Comissao
para a organizacao da Conferéncia de doadores.
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DECISAO SOBRE O TRIBUNAL PENAL INTERNACIONAL
Doc. EX.CL/987(XXIX)
Doc. Assembly.............. (XXVII)
O Conselho Executivo,
1. TOMA NOTA das recomendacdes do Conselho Executivo sobre a

implementacéo das Decisdes relativas ao Tribunal Penal Internacional (TPI);

- -

2. REITERA o seguinte: ..~ -

> N

missO da Unido Africana e dos seus Estadossmembros para a
8 a impunidade, em conformidade com, o Acto-@opstitutivo da
Africana; \

"
\

.547(XXI1V) sobre o Re io de
mplementacdo ‘das Amteriores
acional (TPI), adoptadd pela
réncia, realizada em Jafieiro
r a alinea (d) 'do paragrafo
ente Omar Al Bashir
as Nacdes Unidas a

retirar o processo contr

A sua anterior decisao d sterial Aberto deve re e
com o Conselho de Seg s Unidas (CSNU) pa e
envolver em todas as m  sido consistentemiente
evantadas pela Unido Afr

Todos os Estados-memb DECIS da
onferéncia sobre os man iti pe ao
idente Al Bashir do Sud mol 0 PTI

0 C dos chamados Estados faltosos; nos agrafo
igo 23%do Acto Constitutivo da«Unido A tigo 98°

V) Que | ‘ quem, 0 mais
rapida ] das ao Protocolo do
Tribunal Africano de Justica e Direitos Humano e dos Povos, adoptada
em Malabo (Guiné Equatorial) a 27 de Junho de 2014.
3. SAUDA a decis&o do Juizo de Instru¢do do TPI para encerrar o processo contra

o Vice-Presidente da Republica do Quénia por insuficiéncia de provas aduzidas
pela Procuradoria, o que da credibilidade a sua anterior Decisdo
Assembly/AU/Dec.590(XXVIIl), de que a continua acusacdo contra o Vice-
Presidente é sem fundamento, dada a auséncia inequivoca de provas
incriminatorias;
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4. FELICITA os membros do Comité Aberto dos Ministros dos Negocios
Estrangeiros (“Comité Ministerial Aberto”), sob presidéncia de S.E. Dr. Tedros
Adhanom Ghebreyesus, Ministro dos Negocios Estrangeiros da Republica
Federal Democratica da Etiopia, pelo trabalho feito até agora;

5. TOMA NOTA da proxima sessao da 152 Assembleia dos Estados Partes do TPI
(ASP), agendada para ter lugar em Novembro de 2016, em Haia, e DECIDE
que:

i) Na proxima 152 ASP.em Novembro-de 2016, os Estados africanos Partes
ao Estatuto de Roma.do-TPl-devem rejeitar a alteracdo provisoria ao
rtigo 165° do Redulamento de ProcesSose Prova adoptado pelos juizes
Tribunal-Penal Internacional durante a sua*342 SessdogPlenaria, pois
Sso vajraumentar o preconceito, pode ser utilizado ‘parajgontornar os
direites substanti sagrados no Estatuto de, Roma™“esretira a
_possibilidad ilibri orma de um parecer diVeggente;
|
e Roma do TPldevem lgjeitar
ta de Plano de ‘Acgéo desTPI

detencdo é um poder
outra autoridade;

O Comité Ministerial Abert

Interagir com o C das Nacoes idas,
conforme mandatado cia, s da Sess Ord ia
da Conferéncia dos C oe Governo, el de
017, bem como ant Assembleia” dos

ASPR), em Novembro de -

smentar+a Decisdo Assembly/AU/59 X ada pela
, em Janeiro
gia abrangente,
m de reforcar as
pro UA que sao igualmente
parte no Estatuto de Roma; e

c) Concluir o seu trabalho de revisdo da interpretacdo do TPI da sua
competéncia nos termos do Artigo 93° do Estatuto de Roma, que
permite ao TPI obrigar os Estados Partes a forgar testemunhas que
nao estejam dispostas a testemunhar perante o TPI, com o objectivo

2 Os seguintes paises formularam as suas reservas: Burkina Faso, Cabo Verde, Republica Democréatica
do Congo e Senegal
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de rejeitar na totalidade a coercao de testemunhas e informar o TPI
e a préxima ASP em conformidade;

d) No seu envolvimento com o CSNU, Assembleia dos Estados Partes
ao Estatuto de Roma e outras partes interessadas sobre as
preocupacdes da UA relativas as actividades do TPl em Africa,
transmita que os Estados-membros da UA se opdem a inclusao da
linguagem que exige ao Conselho de Seguranga a mandatar as
Missbes de Manutencdo da Paz da ONU a cumprir mandados de
prisdo do TPl em Africa;

- — —

_— — —_—
A Comi§sﬁf, através-da~Missdo da em Bruxelas, Bélgica, deve
servirde Secfetariado do Comite Ministerial Aberto e prestar apoio

institucional ao Grupo Africano em Haia, Iahdg, garantir uma
L

cs, fazer
as e
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DECISAO A REFORMA DO CONSELHO DE SEGURANCA
DAS NACOES UNIDAS
Doc.Assembly/AU/4 (XXVII)

A Conferéncia,

1. TOMA NOTA do 18° Relatério do Comité dos Dez Chefes de Estado e de
Governo sobre a Reforma do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas (C
10);

— -
- -
-

2. CONSCIENTE da nece sidade de, dura s sé"p;g_cesso de reforma, velar
pelo dirgi Ie,gl'timo de a Africa dispor de uma representagao justa e equitativa;

"+
3. as regides do mundo devem, fiégta era de
spirito de solidariedade, por. comstruir um
desenvolvimento sustefitavel;
'\
4. de Seguranca das "Nacoes

mponentes do" Siste das
selho de Seg rar'u;,

e estar plena e
Unidas, em par ar
deliberativo das Nag
a no plano inte a):io 2

representada em todos os
no Conselho de Segurancga,
Unidas sobre as questdes relat
i
CONVENCIDA da necessidade completa do:Sistemal.das
acbes Unidas, que respeite 0 cti e os ideais dayCe

das Nacodes Unidas, rumo a um o, C ase no universalismo
idade e no equilibrio region

OTASCOM SATISFACAO essos realizados p dos

de Estado e de Governo, és da advoeacia e & ao de
5 da Pesicdo Comum Africana, tal'como g ado no
Co ini e na Peclaracdo de-Sirte, de ' eforma do
Conse

Africana continua
ais sobre a reforma do

8. SAUDE, a e
receber dentro €
Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas;

9. REAFIRMA o seu firme compromisso a favor no Consenso de Ezulwini e na
Declaracao de Sirte;

10. REITERA que a representacéo integral no Conselho de Seguranca das Nacodes
Unidas significa:

(1) Pelo menos dois (2) assentos permanentes, com todos os privilégios e
prerrogativas nos Membros Permanentes, incluindo o direito de veto;
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(i)  Cinco (5) assentos ndo permanentes.

REITERA IGUALMENTE que, embora a Africa se oponha ao principio de
manutencao do direito de veto, julga tratar-se de uma questdo de justica para
todos e, enquanto ela existir, deve ser atribuida a todos os Membros
Permanentes do Conselho de Seguranca;

REITERA AINDA a sua firme determinacdo de preservar a unidade e a
solidariedade de Africa relativamente a todos os aspectos do processo de
reforma do Conselho de S_e,guranga das Nacdes Unidas, incluindo a participacao
dentro e fora das npgo’|a 0es intergove mehta;s e da selecgao, pela Unlao

aa* da¥eforma do
zhes de jpolitica
afrlc

to para as acti |daFe do C
em vigor;

IGUALMENTE que
ento do seu mandato,
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DECISAO SOBRE A NOVA PARCERIA PARA O
DESENVOLVIMENTO DE AFRICA (NEPAD)
Doc. Assembly.............. (XXVII)

A Conferéncia,

1. NOTA COM APRECO o Relatorio do Presidente do Comité de Orientacdo dos
Chefes de Estado e de Governo (HSGOC) da NEPAD, Sua Exceléncia Macky
Sall, Presidente da Republica do Senegal,

2. APROVA as conclusoes da“Trigésima Quarta e Tnge5|ma Quinta Sesséao da
Reuniaggo HSGOC.da NEPAD; ¥ »

»

MA a‘sua continua.relevancia e singularidade da Visao,
r.e valores fundamentais .consagrados na NEPAD® como
blematico da_Unido Africana (UA) e como uma visédo cemum
ancar’ a integracao regional, politica e econdémica para a emam@ipacdo
conomica dos povos africanos; \
RECORDA a Decisao Assembly/AU/Dec.283 (VIV) sobre a necessid
Agéncia da NEPAD, como 0 orgao téecnico da Uniao Africana, ter a.flexibi
nec?ssarla paralevar a cabo o seu mandato, PELO QUE INSTA & Comiss
Unlqo Africana a facilitar a implementacao daquela deciséo, em conform
com as aspiracdes da NEPAD e dos seus promotores; ‘
APROVA a implementacdo dos principais programas e projectos regio
continentais conforme reflectido no Relatorio de Desempenho com B

(NAESIP); nos Programas
¢ ticas na Agricultura e
Desenvolvimento das‘Capacidades das Mulheres'ne' Agronegoécio, no ambito do
CAADP; no apoio ao desenvolvimento institucional para os Estados-membros e
as CER, no ambito do Quadro Estratégico de Desenvolvimento de Capacidades
(CDSF) e na concepc¢éo do Projecto da Juventude e Competéncias, no ambito
do Programa Futuro Rural;

6. MANIFESTA O SEU APRECO pelos progressos registados até a data em
relacdo a implementacéo do Programa de Futuros Rurais, que esta a promover
uma abordagem multissectorial para a transformacao rural mediante a criacédo
de um ambiente propicio, através de um desenvolvimento centrado no povo,
com base na equidade e inclusdo; FELICITA AINDA a Agéncia da NEPAD pelo
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inicio do trabalho relativo ao Projecto de Trabalho Digno para as Zonas Rurais
em quatro (4) Estados-membros da UA e APELA aos Estados-membros no
sentido de apoiarem o Programa Futuros Rurais, pois proporcionam
oportunidades de emprego para a juventude e promove a transformacao rural,

7. TOMA NOTA dos progressos alcangcados no desenvolvimento do Quadro de
Politica de Emprego para a Juventude em Africa da NEPAD;

8. FELICITA o Governo da Alemanha pelo apoio prestado a Iniciativa de
Desenvolvimento de Competéncias da NEPAD, que devera funcionar como um
catalisador para o desenvolvimente«do-empreendedorismo e EXORTA a NPCA
a garan;i;uma rapida implementacédo do projecto;.. o

OTA .da importancia do Forum Africano de ‘Dgsenvcﬂ&‘uento Rural
uma splataforma. para engajar no didlogo sobre®o Desef\alvimento
sivo e'Transformacao Rural, bem como.sobre a Cooperacédo S
alizado no segundo semestre de 2016. SOLICITA aos Estados-
africanos, FAO, FIDA e outros Parceiros de Desenvolvimento‘,\a apol
participarem de forma plena no Férum;

RECORDA a Decisao Assembly/AU/Dec.579 (XXV) e NOTA COM'APRE
resultados dos dialogos regionais de Dakar e de Joanesburgo, assim co
formacdo em administracdo e politicas fiscais e negociacido de contrat
induUstria extractiva; e SOLICITA a Agencia da NEPAD para que conti
exercicio e a implementacdo dos resultados de Dakar e de Joanes

Em cfjmprimento do Programa de Gestdo dos Recursos Naturais da
TQMA NOTA da parceria entre a NEPAD, OCDE e GIZ, sobre qQ Fort

SOL

12. NOTA CO

Alteracées Climatic
acreditacao para o
Regional. EXORTA
Estados-membros "a contribuirem
Alteracdes Climaticas da NEPAD;

0 pleno a NPCA em buscar
0 uma Entidade Executora

Inanceiramente” para o Fundo para as

13. SAUDA a adopcdo do Acordo de Paris sobre as Alteracbes Climatica e
ENALTECE a colaboracéo eficaz entre a Agéncia da NEPAD, a Comissdo da
Unido Africana, o Banco Africano de Desenvolvimento e a Comissdo Econdmica
das Nacgdes Unidas para Africa, na organizacdo do Pavilhdo Africano & 212
Conferéncia das Partes (COP 21) a Convencao-Quadro das Nacfes Unidas
sobre Alteracbes Climaticas, em Paris, Franca, TOMANDO NOTA dos
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resultados bem-sucedidos do Pavilhdo de Africa e da participacdo de Africa em
geral na COP 21;

14. MANIFESTA O SEU APRECO ao apoio técnico e financeiro prestado pela
Agéncia da NEPAD aos orgaos de negociacdo sobre as alteracdes climaticas de
Africa, particularmente o Grupo Africano de Negociadores, durante as suas
reunides preparatorias e consultivas para a 212 Conferéncia das Partes a
UNFCCC e SOLICITA a Agéncia da NEPAD para que continue a prestar apoio
técnico aos Estados-membros na implementacdo e monitorizacdo dos
resultados do Acordo de Paris sobre o Clima e preste apoio similar com vista a
realizacdo da COP22 em Marrocos;

15. SAUDA a Comissdo_da” Unido Africana, a Agéncia-da NEPAD e o Banco
be Desenvolvimento, incluindo os parceirossestratégi rincipais e a
privado_por realizarem com éxito o evento alusivo.a primeirggSemana do
na Sede do Banco Africano de Desenvolvimentd, em '
oire. TOMA NOTA do Relatério do.Conselho para o Desenvo
ra-estruturas . (CID) no ambito da Arquitectura Institucional
esenyolvimento de Infra-estruturas em Africa (IAIDA) "\e A
Institucionalizagao dos eventos alusivos a Semana do PIDA. SAUDA a pr
do Dr. Akinwumi ADESINA, Presidente do Grupo do Banco Afric
Desenvolvimento de acolher os eventos alusivos a Semana do PIDA num

anual; !
; !

e SAUDA os esforcos envidados para envolver o sector lpriva
implementacéo do PIDA através da CBN. TOMA NOTA de que CBN, co
plataforma, ira facilitar a participagao do sector privado no desenvolvi
financiamento de infra-estruturas:no continente. PELO QUE INSTA a C
da,Unido Africana e a Agéncia da NEPAD a trabalharém com as organi

17. RECORDA a"Deciséo Assembly/AUIDec.540(XXIII) que'apr a a criagcao da

Senegal. TOMA ™
dominios da agric
desenvolvimento de
sobre as responsa
desenvolvimento;

18. APELA aos Estados-membros, ao G7 e ao G20 para apoiarem de forma
conjunta as operagcbes do Secretariado da AGPP, visando assegurar que a
AGPP sirva como um interlocutor dindmico entre Africa e 6rgéos tais como G7 e
G20 sobre politicas e prioridades de Africa, a respeito do crescimento
econOmico e desenvolvimento social. TOMA NOTA COM APRECO da lideranca
de S.E Presidente Macky Sall no envolvimento das suas contrapartes do G7 e
do G20 no desenvolvimento inclusivo de Africa;
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19. No que diz respeito a implementacdo da Estratégia de Ciéncia, Tecnologia e
Inovacéo para Africa (STISA 2004), SAUDA o progresso alcan¢ado na criagéo
da Alianca para a Aceleragéo da Exceléncia no dominio de Ciéncias em Africa
(AESA). APROVA a solicitacdo feita pelo Comité Técnico Especializado (CTE)
da Educacédo, Ciéncia e Tecnologia para que a Agéncia da NEPAD, em
colaboracédo com a CUA, preste assessoria aos Estados-membros e as CER em
matéria de prospeccao tecnoldgica, incluindo requisitos regulamentares e éticos
gue tém de ser postos em pratica para que 0 continente beneficie das
tecnologias emergentes para o desenvolvimento econémico e sustentabilidade
ambiental. INSTRUI AINDA a Agéncia-da NEPAD para que estabeleca um
sistema para a recolha de .contribuicbes especializadas em matéria de
desenvolvimento,” aguisicdo e transferéntia._ de- tecnologias para o

deseny®Wimento econdmico;
|

-

tivamenté  a implementacao do Plano de Fabri(:agéo d
acéuticos para Africa (PMPA) SAUDA o progres‘so alc do na

20.

Orlent,al (CAO). A ESTE RESPEITO, APELA a Agéncia da NEP
Organizacdo.de Saude da Africa Ocidental (WAHO) e a Uni&o Iylonet
Africa Ocidental (WAEMU), para que acelerem a implementacio o Pro
AMRH na regido da Africa Ocidental em 2016 e apresentem um relatorio
0s progressos registados na sua implementacdo durante a reunido'do H
em Janeiro de 2017; !

!

2 Em apoio aos esforgcos para a erradicagéo da Tuberculose até 2030, FE A
o Reino do Lesoto, a Republica do Malawi, a Republica de Mogambiq a
Repl]t')lica da Zambia pela sua vontade em colaborar para fazer face ao @ da
Tuberculose, com énfase no sector mineiro, sem deixar de refor as

regionais do proje
novas abordagens
entre os quatro pa
Estados-membros,
apoiem a implementacao do projecto e redobrem os esforgos, incluindo a sua
expansao para outros paises igualmente afectados;

80, facilitar a introducéo de
tilizar as licoes aprendidas
mals pal'ses. APELA aos

22. FELICITA o Presidente e o povo da Republica do Zimbabwe pelo
estabelecimento da Universidade Mineira Pan-Africana de Ciéncia e Tecnologia
(PAMUST), que visa contribuir para o desenvolvimento de competéncias em
matéria de beneficiagdo dos recursos minerais da industria mineira africana;
APELA AINDA a Agéncia da NEPAD para que apoie o0 estabelecimento da
PAMUST; e SOLICITA ao Banco Africano de Desenvolvimento e ao sector
privado para que apoiem a PAMUST,;
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23. FELICITA os paises que foram declarados livres do Ebola durante o terceiro e
guarto trimestres de 2015 e APELA a Agéncia da NEPAD a dar continuidade a
mobilizacdo de parceiros e recursos para dar continuidade ao trabalho de
desenvolvimento e ensaio de vacinas e terapias para a Doenca causada pelo
Virus do Ebola e outras doencas emergentes;

24. FELICITA a Agéncia da NEPAD pela criacdo de uma plataforma online que ira
promover a aprendizagem e estimular a partiha de informacdo e de
conhecimento para a transformacdo de Africa. APELA a Agéncia da NEPAD,
em colaboracdo com outros parceiros, para que apoie 0os Estados-membros e
as CER a usar de forma efecti olataforma online de aprendizagem e partilha
de conhecimento. EXORTA AINDA a Agéneia da_NEPAD a facilitar a

®nhecimento e

1 C stogés pertinentes
de Africa. A plataforma “esta disponivel em

orient a
ase 1nas


http://www.nepad.org/

Assembly/AU/Dec.619 (XXVII)
Pag. 1

DECISAO SOBRE O RELATORIO DO OBSERVATORIO
DE LUTA CONTRA O SIDA (AWA)
Doc. Assembly.............. (XXVII)

A Conferéncia,

1.

TOMA NOTA do relatério do Observatorio de Luta Contra o SIDA (AWA) e APROVA
as recomendagbes nele contidas, nhomeadamente no que respeita a Estratégia
Africana da Saude, o Plano-de Accdo de Maputo e o Quadro Catalisador para a
Eliminag&o SIDA, da Tuberculose e da Malaria.en Africa, até 2030;

EXORTARS Estados‘Membros a reforcar os sistemas de aade‘e afmonizar os seus
Planos MNacionais com a Estratégia Africana da Saude, chI do o Quadro
Catalisador, com vista & do SIDA, da Tuberculose e da Malagia em Africa,
até2030; \

J \
ressos realizados na ek licdo do
ccoes do VIH assim«C@Mmo na
uta contra a tuberculesefexige

ero
inagéo da t
mais esforgos ¢

XPRIME A SUA P
povas infecgbes do VIH, que a
ducdo do numero de mortes li
@MO na eliminacao da transmissa

s ligadas ao SIDAgpelas
, pela falta de progresges na

~

ovas infeccdoes do VAHE assim

VIH/SIDA, sobfo titulo
a Pandemia dosSIDA até
osicde Comum Africana e

FE IéIT SE pela Declaragdo P
elerar a Resposta da Luta cont
020",%gue esta em sintonia com 0s
Catalisador, apoiando a s

dos« grandes progres izados na~impler do Plano
Fa Fabrieg_em Africa (PFFA) e 0 seu plano in OLICITA a
Com D, a ONUDI, a OMS, a ONUSIDA ¢ outras partes
interes ar 0 acesso aos
medicame

RECORDA os co amento interno da saude
e a responsabilizacdo e APROVA o desempenho africano no financiamento interno da
saude;

SOLICITA a Comisséao para, em colaboracdo com a OMS e outros parceiros, apoias
os Estados Membros no reforco das capacidades nacionais na area da saude e
submeter a Conferéncia, anualmente, os relatérios do desempenho africano em
matéria do financiamento interno da saude;
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9. EXORTA os Estados Membros a trocar experiéncias sobre as boas praticas no que
tange o financiamento inovador interno da saude e LANCA UM APELO aos Estados
Membros para explorarem mecanismos inovadores, com vista a aumentar o
financiamento interno da saude, incluindo os sistemas de seguro médico;

10. SOLICITA a Comissao para, em parceria com todas as partes envolvidas, realizar
uma consulta alargada, com vista a elaboracdo de um novo quadro estratégico do

AWA (2016 — 2020);
LANCA UM APELO aos E - S-€ 8 omﬁs%é)artes interessadas para o
financiam do_qdﬁt ebjectivo da constituicdo do"kun Jgund'l para a Eliminacao
5.2 saude plblica, até 2030,

. . Lz .
) * enm/\ci§
» o .
12. gue as avaliacd dos' impactos

jectos de investin eﬁto aCluam os
Jas sanpitdrias de

11.

13. 3 oS sobre os\ p 1SS0S
i nho/Julha de 20
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DECISAO SOBRE AS DATAS E O LOCAL DA 282 SESSAO ORDINARIA
DA CONFERENCIA DA UNIAO AFRICANA
EM JANEIRO DE 2017
Doc. Assembly.............. (XXVII)

A Conferéncia,
1. DECIDE que as datas da Vigésima Oitava Sesséao Ordinaria da Conferéncia que

sera realizada em Adis Anga, Etiopia, sob o tema “Aproveitamento do
Dividendo Demografico, Investindo na Juventude” serdo as seguintes:
g

unides preparatorias do
ermanentes, de acordo com
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DECLARACAO DA CONFERENCIA SOBRE O TEMA DO ANO DE 2016

Nés, Chefes de Estado e de Governo da Unido Africana (UA), reunidos na 27.2 Sessao
Ordinaria da Conferéncia da Unido em Kigali, Ruanda, de 17 a 18 de Julho de 2016 e,
apos ter debatido o Tema do Ano, nomeadamente ‘Ano Africano dos Direitos
Humanos com Particular Enfase sobre os Direitos das Mulheres’;

Relembrando a Decisdo EX.CL/Dec.842(XXV), que foi ratificada pela 252 Sessao
Ordinaria, realizada de 20 a 24.de Junho de 2014 em Malabo, Guiné Equatorial, a qual
decidiu “...declarar 2016 ‘como.Ano Africano do reltO&_Humanos com Particular
Enfase sobre Dirgitos das'Mulheres ...”, :

' 4

racdo de Banjul sobr 25.°
S Povos adopt da du

poOvVaS como
e praspera;

rmando O NOSSO compromis
nados no Acto Constitutivo da
ificancia da governagdo democr
s Humanos e dos povos;

ais, entre outras, enf
popular, estado d

rometendo-nos novamente pa a rotecgao

anos e dos,povos em Africa com rican P
q dos pilares da Agenda 206 ,
apo 3 Comisséo da Unido Afric ‘ ido;

Recon apél fundamental das mulheres, jovens A ! civil na
Promogao dos_Difeitos. .Humanos«~e “dos_poves ¢ tancia de
assegurar € acao destes
valores;

Desejosos pela nece corajando as praticas
democraticas, boa governacdo e estado de direito, promovendo e protegendo o0s
Direitos Humanos e dos povos e as liberdades fundamentais, respeito pela
inviolabilidade da vida humana e do direito internacional humanitario como parte dos
esforcos para prevenir conflitos no Continente;

Convencidos que os Orgdos da UA com mandato sobre Direitos Humanos estdo bem
posicionados para cumprir 0s seus mandatos para promover e proteger os Direitos
Humanos e dos povos em Africa tal como estipulado na Estratégia dos Direitos
Humanos para Africa, de 2011;
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Convencidos ainda que as Comunidades Econdémicas Regionais (CER) e as suas
instituicbes regionais constituem os blocos de construgcdo na promocao e proteccao
dos Direitos Humanos e dos povos em Africa baseados nos Valores Africanos
Partilhados;

Plenamente conscientes que o Continente ainda se confronta com muitos desafios
nos seus esforcos visando a promogéo e a proteccao dos Direitos Humanos e dos
Povos bem como na ratificacéo, incorporacédo e implementacdo dos instrumentos dos
Direitos Humanos e Reconhecendo que existe um certo nimero de obstaculos que
precisam ser ultrapassados em prol dos Valores-Africanos Partilhados;

. -
-

Pela presente: -~

.~

1. 9.8/ qué os Direitos Humanos constituem “uma. réspénsabilidade
iva em-Africa; N
’ \
2. mprometem endentes a consolidar eYeforcar
ajé profund a de Direitos Humanos$er dos

res, e a sua . promocee e
MOoS 0S proximos ‘de A0S

A Plano

e frica” e 0 seu

Comprometemo-nos novam
implementacéo de todos os in
! o

partig ular, o Protocolo a Carta
sobre os Direitos das Mulheres
omissdo da Uni&io Africana (C
para apoiar os Estados-memb
itorizacao e revisédo dos esfo

icacdo, incarporagag@ e
umanos e dos povQsfem
tos Humanos e dos JPOVos

de Maputo) € a;?:el JS a
didag'e definir modalid&es
es e pro "o 3

nos '‘a nossa firme deter promover esprote 2itos
S e dosypovos e todas liber sicas em cae. de de
.e de_plena implementacéo dos _.instrum Direitos

povos e-das relevantes leis e politicas : omo das
: . os Direitos

dec
Huma

5. Defendemos dade, objectividade e
ndo selectividade na apreciacao dos direitos humanos e eliminacdo de critérios
duplos e da politizacao;

6. Defendemos igualmente a nossa posicdo comum de que a promocgao e
proteccao dos direitos humanos deve ser baseada no principio da cooperacao e
didlogo genuino visando o reforco das capacidades dos Estados-membros de
cumprir com as suas obrigacdes relativas aos direitos humanos;
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7. Apelamos a Comisséo a garantir a independéncia e integridade dos Orgdos da
UA com o0 mandato sobre os direitos humanos, disponibilizando-os
financiamento e proteccao adequados de influéncias externas indevidas;

8. Reiteramos igualmente o nosso compromisso de eliminar toda discriminagéo
contra as mulheres e de assegurar a proteccdo dos direitos das mulheres
conforme consignado no Protocolo de Maputo e nas declaragbes e convencgdes
internacionais bem como o empoderamento das mulheres conferindo-as os
seus plenos direitos;

9. Reiteramos ainda 0 nosso.--eempromisso de promover o direito ao
desenvolvimento-(incluindo o direito a Agua e“ae.saneamento, salde, abrigo e
ensin@)*omo um difeito do homem e dos povos inalienavel eh‘ tude do qual

er humano e todas as populagdes tém o direito de, participaly contribuir e

r do desenvolvimento econémico, social, cultural e politico, iante os

S todos oS Dlreltos Humanos e ‘as.liberdades fundaméntals m ser

|

10
CUA e pelos Orgdos da UA com mandato sobre os direitos' hum
Solicitamo-las no sentido de assegurarem maior Sinergia entre a Arquit
Africana de Governacédo e a Arquitectura Africana de Paz e Seguran
forma a assegurar que os desenvolvimentos nas areas de Direitds Hu
constem proeminentemente sobre a agenda do Conselho de Paz e Segur
!
Encarajamos a Comissdo e os Orgéos da UA com mandato sobre os
Humanos para que fortalecam o sistema afficano para promocéo e pr
os Direitos Humanos e dos povos através de mais ampla comuni
partiihay de informacdo associadas ao apoio directo’ aos Estados-me

ntado e os
do processo

12. : k i ] Comisséo e outros
. Direi anos e dos povos na
-as ainda a promover e
ovos no Continente;

13. Apelamos igualmente a Comissao e outros Orgaos da UA com mandato sobre
os Direitos Humanos e dos povos para que identifiguem as modalidades da
participagéo dos Institutos Africanos de Investigacéo, Universidades, Sociedade
Civil e dos Midias na promoc¢éo da cultura de Direitos Humanos em Africa,
incluindo a proteccao e promocéo dos direitos das mulheres;

14. Apelamos ainda & Comissédo e os Orgdos da UA com mandato sobre os
Direitos Humanos e dos povos para que identifiguem os obstaculos que inibem
a implementagao dos instrumentos sobre os Direitos Humanos e dos povos e 0s
NOsSsSOs anteriores compromissos em matéria de Direitos Humanos com



15.

16.
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particular incidéncia nos Direitos das Mulheres e que proponham modalidades
para sua abordagem;

Registamos com apreco o apoio prestado pelos nossos parceiros bilaterais e
multilaterais e apelamos para que continuem trabalhando estreitamente
connosco e a reforcar as capacidades da UA e dos seus Estados-membros para
promover e proteger os Direitos Humanos e dos Povos;

Solicitamos & Comisséo e aos Orgdos da UA com mandato sobre os direitos
humanos, a levar a cabo_as medidas necessarias para a criacdo do Instituto
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DECLARACAO SOBRE A SITUACAO NA PALESTINA E NO MEDIO ORIENTE
Doc. EX.CL/961(XXIX)

NOS, os Chefes de Estado e de Governo da Unido Africana, reunidos na nossa
Vigésima Sétima Sessao Ordinaria da Conferéncia da UA, em Kigali, Ruanda, nos dias
17 e 18 de Julho de 2016;

TOMANDO NOTA do Relatério sobre a Situacdo na Palestina e no Médio Oriente, e
RECORDANDO todas as resolugcdes e decisbes da Organizacdo da Unidade
Africana/Unido Africana sobre a situagéo-na-Palestina no-sentido de alcancar uma paz
e seguranca duradourano Médio Oriente; .
REAFIRMA Q,’(’) nosso pleno apoio ao povo palestindy, sob & difleranca da
Organizag@o de Libertagcéo na, na sua busca pela rée tahr‘a a0 dos seus
direitos gf€gitimas para 0 independente " quégoexista
pacifi ente eom o em Oriental como sua Capital, e
APELANDO para 94, que exige'\0 retornos dos
refugiados palestino

:

- e ' 8
nflito Arabe-Israélita,
todas as resolucoes
0io a solucao de, dai

REILERANDO o n

onformidade co

peftinentes das Nacgoes
Stados;

A

RE \/AN DO 0 nosso apelo paraar
fim¥de alcancar uma paz justa, global
odas ,as iniciativas destinadas a tra
ancesa  de realizar uma conferéncia

* iagoes para resolver o conflito Isr

acoes entre os dois lad@s, a
2dio Oriente; ¢ APOIANDO
em particular a iniclativa
tinada a relangs

um prazo eC

CG D a“ocupacdo continua 0s palestinos’ e de

juda adaa_ mudar todas as ¢ ticas islamieas e« dade
Santa, eduzir.a populacéo palestina na medida do és da
confisca 2(ras e destruicdo das suas casas, e CC AINDA os
assentame Cisjordé dos Montes

Gola, na parte

DENUNCIANDO as [ tidos palestinos, que
sdo contrarias ao direito Internacional e direito humanitario internacional, e
APELANDO ao governo de Israel para libertar todos os prisioneiros e detidos politicos
palestinos e arabes nas prisdes de Israel,

EXIGINDO IGUALMENTE que Israel se abstenha de usar actos de terrorismo contra
as populacdes civis palestinas, assim como detencBes arbitrarias de palestinos,
incluindo criangas e mulheres, que constitui um acto de violagdo das leis e normas
internacionais de direitos humanos, incluindo a Convencdo de Genebra sobre os
Direitos da Mulher e da Criancga,
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PELA PRESENTE:

1.

APELAMOS a comunidade internacional a exercer pressédo sobre Israel para
gue ponha fim a todas as actividades de assentamento, liberte os prisioneiros
palestinos nas prisdes israelitas, bem como a apoiar os esfor¢gos dos palestinos
para aderirem as agéncias internacionais e a se tornarem parte das convencgdes
e protocolos internacionais;

REJEITAMOS E CONDENAMOS os assentamentos ilegais por parte de Israel,
e APELAMOS a comunidade internacional a pressionar Israel para que ponha
fim imediato a esses assentamentos;

REJEITAMOS AINDA o bloqueio maritimo e terrestre imposto a Faixa de Gaza,
0 que levou a deterioracao da situacdo economica e humanitaria, e EXIGIMOS
o levantamento imediato de todas as restricbes a Faixa de Gaza,

SOLICITAMOS ao Conselho de Seguranca das Nacgdes Unidas para que
assuma as suas responsabilidades no que se refere a manutencdo da paz e
seguranga internacionais, e tome as medidas necessarias para resolver o
conflito arabe-israelita em todos os seus aspectos, a fim de alcancar uma paz
justa, global e duradoura na regido, com base no principio de uma solucdo de
dois Estados, em conformidade com as fronteiras de 1967, e aplique as
disposi¢cdes do direito internacional relevantes e as decisdes anteriores do
Conselho a este respeito;

EXORTAMOS os Estados-membros a boicotar os produtos que sé&o produzidos
e exportados a partir dos assentamentos nos territorios palestinos, incluindo
Jerusalém Oriental;

ICITAMOS as Nacdes Unidas e ao Quarteto para ¢ tdmem,
imediatamente, medidas com vista a assumirem as suas responsabilidades, e
pressiGnem lIsrael a se comprometer com um processo de‘negoglacoes de paz

SOLICITAMOS AINDA aos Estados-membros para que continuem a apoiar o
povo palestino na sua luta para a criagdo de um Estado soberano no seu
territério nacional, com Quds El-Sharif (Jerusalém) como sua capital;

REAFIRMAMOS Wrim 0 seu préprio Estado
Palestino Independente, com Jerusalem Oriental como sua capital, com base
nas suas fronteiras de Junho de 1967, e apoiamos a abordagem palestina de
solicitar a adesé&o plena do Estado da Palestina as Nac¢des Unidas;

REITERAMOS que uma paz justa, global e duradoura no Médio Oriente exige
uma retirada total de Israel dos territorios arabes e palestinos ocupados para a
fronteira de Junho de 1967, incluindo a parte siria dos Montes Gola e territorios
ainda ocupados no sul do Libano.
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DECLARAQAO'SOB RE O PROCESSO DE SELECCAO
DO SECRETARIO-GERAL DAS NACOES UNIDAS

NOs, os Chefes de Estado e de Governo da Unido Africana, reunidos na 272 Sessao
Ordinaria da Conferéncia, realizada em Kigali, Ruanda, a 17 e 18 de Julho de 2016;
Considerando o processo em curso de seleccdo do cargo de Secretario-Geral das
Nacbes Unidas no contexto das actuais mega tendéncias, interdependéncia econdmica e
politica globais, bem como da necessidade-de uma forte cooperacdo e parcerias
internacionais; _ _

-~ ™
almente-0 papel e o lugar de Africa no referco da ga
equipa.do Secretario Geral das Nag¢des Unidas;

»

Considerand acdo mundial,

»
|
A

\
itmas de Africa, confoffag exposto
Africa, bem cemo, nd™Plano de

ando Ainda
!AB no pro

s do Conselho,de SegUranca
de Seguranca dps Nagoes

sentido de garantlf*um
a a seleccao do melhor
das Nacoe Upid em
bleia Geral; ‘

audamos os esforcos
processo  transparente,
andidato para o cargo
conformidade com a Resolug

audamos Igualmente a po Africano \’> va
Jrque no processo de selec ara que a de Africa
ja ouvida e para que tenha S preocupe

amos_ao Grupo Africano onti over e

no ambito da coesao e da unidade, os-intere Jlades de

de todes os candidatos, aproveitando mérico e
Deito-do damentai cadamente:

i) Distribuicao geografica” equitativa, uindo o equilibrio do género nas

nomeacdes para altos cargos;

iii) Reforco da autoridade da Assembleia Geral (por exemplo, na nomeagao
do Secretario-Geral por uma resolucdo formal adoptada por voto secreto,
melhor do por aclamacdo, de acordo com o paragrafo 141 do
Regulamento da Assembleia Geral).
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Apelamos aos membros africanos do Conselho de Seguranca da ONU a falar
em uma s06 voz no processo de seleccédo a nivel do Conselho de Seguranca;

Reiteramos 0 nosso compromisso de reforcar ainda mais a cooperacéo entre
a Unido Africana e as Nacbes Unidas e trabalhar em estreita colabora¢cdo com
0 proximo Secretario-Geral da ONU na promocéo das prioridades de Africa no
seio das Nacoes Unidas.

‘/—-\
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